
Item: 

Made in China

T42001................2TON

T43001................3TON

T46001................6TON

CHANDELLES À CLIQUET
SOPORTE AJUSTABLE CON MATRACA

ПОДЪЁМНАЯ ОПОРА 

Manual & trouble shooting
QR code

OWNER’S MANUAL

JACK STAND

R7003027-R7003028-R7003029

Изделие:

R7003027..........2 т

R7003028..........3 т

R7003029..........6 тПОДЪЁМНАЯ 
ОПОРА

РУКОВОДСТВО 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

QR-код для

Руководства и выявлению 
неисправностей

ВНИМАНИЕ!
Перед использованием данного устройства ознакомьтесь с настоящим Руководством по эксплуатации 
и соблюдайте все изложенные в нем Правила техники безопасности и Инструкции по эксплуатации.



Some models may have screw rather
than a metal tab

Bend Metal
     Tab In

PICTURE 1

Read the instruction manual completely and keep it for 

secure lifted loads with jack stands immediately 
further information purpose.

Use wheel chocks
to secure the wheel

Stop the car

Use the jack stands 
on even ground

Work under the vehicle 
with jack stands
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УКАЗАНИЯ ПО ТЕХНИКЕ 
БЕЗОПАСНОСТИ

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

ПОРЯДОК ЭКСПЛУАТАЦИИ

РИСУНОК 1

РИСУНОК 2

1. 	 Перед эксплуатацией настоящего устройства, 
ознакомьтесь со всеми инструкциями, имейте 
четкое их понимание и следуйте им.

2. 	НЕ превышайте номинальную грузоподъемность.
3. 	Опора используется только на твердых, ровных 

поверхностях с уклоном менее 3 градусов.
4. 	Центрируйте нагрузку на седле
5. 	Использовать только как согласованную пару.
6. 	Опоры не должны использоваться для 

одновременной поддержки транспортного 
средства с обоих сторон.

7. 	 Любая модификация данного продукта запрещена!
8. 	Устанавливайте и крепите транспортное средство 

только в местах, указанных его производителем.
9. 	Используйте только насадки и/или адаптеры, 

поставляемые производителем.
10.	Перед использованием подъемных опор используйте 

противооткатные башмаки или другие устройства 
блокировки на противоположных колесах.

11.	 Использование подъемных опор для любых целей, 
кроме указанных производителем запрещено!

12.	Использование продукта при любом повреждении 
запрещено!

13.	Использование подъемной опоры на 
газонокосилке или тракторе для газона 
ЗАПРЕЩЕНО!

14.	Не перемещайте транспортное средство, 
установленное на подъемную опору.

15. Не раскачивайте автомобиль во время работы с 
оборудованием или около него.

16. Не рекомендуется устанавливать на данное 
оборудование следующие объекты: Фундаменты, 
дома, мобильные дома, прицепы, автофургоны, 
кемперы, гузнеки и т. д.

17. Несоблюдение настоящих маркировок может 
привести к травмам и/или повреждению 
оборудования.

№ Грузо-
подъёмность

мин. высота 
(мм)

макс. 
высота (мм)

Нетто
(кг)

R7003027 2 т 268 418 4.8

R7003028 3 т 276 420 6.4

R7003029 6 т 388 580 13.6

• 	Установите подъемную опору на твердую ровную 
поверхность.

• 	При помощи храповика отрегулируйте высоту.
• 	В целях безопасности размещайте груз по центру 

седла. Настоятельно рекомендуется не снимать 
подъемные приспособления, пока автомобиль 
находится на подъемных опорах.

• 	Зафиксируйте храповик, повернув стопор для 
удержания нагрузки. Убедитесь, что стопор 
установлен надежно.

• 	Отпустите стопор и дайте храповику опуститься в 
самое нижнее положение сохраняя подъемную 
опору.

• 	Полностью ознакомьтесь с руководством и 
сохраните ее для дальнейшего использования.

• 	незамедлительно закрепите поднятые грузы с 
помощью подъемных опор

• 	Проверяйте устройство перед каждым 
использованием. В СЛУЧАЕ ИЗГИБОВ, 
ПОЛОМОК ИЛИ ТРЕЩИН КОМПОНЕНТОВ, 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ УСТРОЙСТВА ЗАПРЕЩЕНО! 
Не допускайте образования коррозии. 
Проводите чистку по мере необходимости 
и протирайте масляной тканью, при 
неиспользовании, храните в сухом месте.

Перед каждым использованием опор 
необходимо проводить осмотр по внешнему 
виду, проверив аварийное состояние, например, 
наличие трещин в сварных швах, утечек и 
поврежденных, ослабленных или отсутствующих 
деталей, если предполагается, что опора 
испытывает ненормальные нагрузки или удары, 
осмотр должен быть проведен уполномоченной 
ремонтной организацией.

Оборудование, которое выглядит 
поврежденным, изношенным или работает 
критически, должно быть выведено из 
эксплуатации до ремонта. Ремонт должен 
выполняться авторизованной ремонтной 
организацией. Рекомендуется проводить 
ежегодную проверку, которая должна проводиться 
ремонтной организацией, авторизованной 
производителем или поставщиком, чтобы 
убедиться, что состояние вашей опоры 
оптимальное и что на опоре имеются правильные 
наклейки и предупреждающие этикетки, 
указанные производителем.

У некоторых моделей может быть винт 
вместо металлического фиксатора.

Согните 
металлическую 

вкладку

Остановите 
автомобиль

Используйте противооткатные 
башмаки для закрепления колеса

Используйте подъемные 
стойки на ровной 
поверхности

Работа под автомобилем 
с использованием 
подъемных стоек
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Часть Наименование Кол-во
A Зубчатая рейка 2
B Рама основание 2

СХЕМА СБОРКИ

R7003027 R7003028 R7003029


